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Den Gletschren by ...

Ich muf} es gebeugten Hauptes —
zum wievielten Mal? — zugeben:
ich bin nie auf dem laufenden. In
meinem Beruf ist das katastrophal.
Da reden reife Damen rings um
mich von Pop-Art und Op-Art,
und ich sitze da und weifl nicht,
was das ist, und das drgste daran
ist: ich will es gar nicht wissen.
Hingegen hatte ich schon von Ur-
sula Andress gehdrt. Wozu gibe es
sonst Illustrierte? Ich wufite auch,
daf} sie Schweizerin ist und trotz-
dem eine sehr schone Frau, und
beim Film. Aber das war auch so
ziemlich alles, weil ich zu wenig
Illustrierte ansehe, und selten ins
Kino gehe, weshalb ich die Filme
mit Ursula Andress nie gesehen
habe.

Jetzt aber schickt mir eine nette,
alte Abonnentin <Jours de France,
was eine der eleganteren, franzosi-
schen Illustrierten ist, und die Stel-
len, die die nette Abonnentin an-
streicht und mit Kommentaren ver-
siecht, haben mich dazu verfiihrt,
den ganzen, mit sehr reichem und
schénem Bildmaterial bestiickten
Artikel zu lesen. Jetzt bin ich im-
merhin ein biichen mehr auf dem
laufenden.

Grofle Aufnahmen von Ursula mit
Bikini, und im Abendkleid, und
lockend in den Sand gebettet (na-
tiirlich ohne Abendkleid), und -
angezogen — mit Jean-Paul Bel-
mondo, beweisen iiberzeugend, dafl
Ursula eine ganz ungewdhnlich
schone Frau ist. Aus einem Starlet
ist sie fast iibernacht zu einem gro-
fen Star geworden. <Jours de
France> bezeichnet sie als eine «Got-
tin der Leinwand, und zwar eine
Gottin mit Herz»: acht Jahre habe
sie den Schauspieler John Derek
geliebt, habe ihn 1957 geheiratet
und sich letztes Jahr scheiden las-
sen, weil ihr Herz jetzt fiir Jean-
Paul Belmondo spreche, der aber
momentan nicht frei sei, sondern
eine Frau und drei Kinder sein
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eigen nenne. Das alles habe ich na-
tirlich auch nicht gewufit, — da
ich — siehe oben. Ich weif} dagegen,
daf} die Welt das schon 6fter erlebt
hat, wo es sich um eine so schone
Frau handelt, «den personifizierten
Dimon der Verfithrung» steht in
«Jours de France>, und die miissen
es ja schliefflich wissen.

Unsere nette Abonnentin hitte mir
deswegen das Magazin sicher nicht
geschickt.

Es handelt sich — fiir sie und fiir
mich — weniger um die ginzlich

7,

unumstrittene Ursula, als um ihr
Heimatdorf Ostermundigen, dem
sie, laut (Jours de France>, eine
rithrende Treue bewahrt. Thre Mut-
ter fithrt dort einen Bauernhof, und
Ursulas Geschwister leben noch
dort.

Also: Ostermundigen ist «ein wei-
fes Dorf am Fufle der Berner Al-
pen», und dort habe Ursula, «der
immer mehr Millionen auf ihre
robusten, helvetischen Biuerinnen-
schultern regnen», den Silvester
verbracht. Dort verbrachte sie auch
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« Schampar wie die wider d Luft ver.peschted! »

ihre Jugend, wie die nachfolgende,
fette Schlagzeile kiindet, als «Ein
Hirtenmidchen, das Edelweif}
pfliickte», als unbekanntes Bauern-
midchen, das dritte von sechs Kin-
dern, das die Kiihe vor sich her-
trieb und sich immer etwa auf den
Weiden nach Edelweif} biickte. So
wird uns im Text berichtet. Es wird
uns auch noch berichtet, der Funke
zwischen Ursula und Jean-Paul
Belmondo sei iibergesprungen in
Hongkong, aber das scheint mir
banal im Vergleich zu Ostermun-
digen, wie es der Interviewer sah.

Ich habe, wie bereits gestanden,
Ursula noch nie im Film gesehen,
werde dieses Versiumnis aber so-
bald wie méglich nachholen ...
Ostermundigen habe ich dagegen
in Wirklichkeit gesehen. Es ist lange
her. Es lag damals noch nicht den
Gletschren by, und die Edelweif
bliihten dort noch nicht auf den
fetten Alpweiden, weil es damals
in Ostermundigen noch keine Edel-
weifl gab.

Hitler hat einmal der Welt ver-
sprochen: «Sie werden Deutschland
nicht wiedererkennen.» Mir ginge
es wohl heute mit Ostermundigen
so.

Das Leben iiberholt einen doch im-
merzu.

Ich sage ja, auf dem laufenden sollte
man sein. Bethli

Schulisch

Dieses Wort zeugt vom schopferi-
schen Geist, der auch aus modernen
Schreibmaschinen Funken schlagen
kann. Zudem regt es, was bei allem
Guten stets besonders Ioblich ist,
zur Nachahmung an, wenigstens
mich.
Deshalb méchte ich in modischer
Sprache einmal sagen, was mich
magisch ... Pardon, das geht nicht.
Es handelt sich nicht um Magte,
sondern um meinen Magen. Also:
. was mich maglich driickt. Die
schulischen sind ja nicht die en-



zigen lehrerischen Sorgen, ich per-
sonlich habe zum Beispiel aufler-
dem noch wohnische und méchte
so gern, daf} das ewige besoldische
Seilziehen ein Ende finde. Ob da
auf konferenzischem Wege etwas
zu machen wire?

Schiilerisch dagegen kann ich riih-
men: ich habe nette. Leistungisch
ist zwar nicht viel mit ihnen los,
aber betragisch, das heiflt verhal-
tisch, machen sie mir viel Freude.
Wir haben schulstubisch fast keine
zusammenlebigen Schwierigkeiten,
nur zeugnisliche. ........

Also offen gstande, wenn ich das
so durchlese, kommen mir Zweifel.
Ob ich sprachlich ebenso veraltet
empfinde wie auf dem Gebiet der
bildenden Kiinste? Dort hat mich
ein Ofenrdhrenplastiker aus Paris
schon vor Jahrzehnten entlarvt, als
er an unserem Radio sagte, wer
seine Werke nicht schon finde, habe
einen durch Antike und Renais-
sance verdorbenen Geschmack.

Literarisch hat mich wohl mein
Lieblingsdichter Conrad Ferdinand
Meyer auf dem Gewissen, ruchlos
unterstiitzt durch Thomas Mann
und Goethes Iphigenie.

Betrachten Sie diesen Artikel also
bitte als nicht geschrieben. Marie

Abwaschbar

Wir wohnten kiirzlich in einem
hochmodernen Ferienappartement:
Dunkelroter Spannteppich im En-
tree, schwarze Kunststoffbden in
Kiiche und Bad (kombiniert mit
schwarz-violetten Plittli), hellbeige
Tiiren und Tiirrahmen, weifle Kii-
chenschrinklein (ohne Griffe na-
tiirlich, mit raffiniertem Klappver-
schluf), ein prichtiger Afghan im
Salon, glisernes Rauchtischlein ...
wunderbar!

Mein Mann war ganz begeistert
von soviel Harmonie in uni weifs,
rot und schwarz. «Und wie leicht
zu pflegen», sagte er bewundernd,
«alles abwaschbar!» — Wirklich,
selbst die schneeweiflen Kinder-
zimmermébel und die blendenden
Tapeten erwiesen sich als abwasch-
bar — wie praktisch!

Glaube mir, liebes Bethli, mit einem
tiefen Seufzer der Erleichterung
habe ich nach vierzehn Tagen die-
ser ganzen abwasch- und staub-
saugbaren Herrlichkeit den Riik-

ken gekehrt und bin wieder in un-

ser !)escheidenes Heim eingezogen.
Drei volle Tage hatte ich gebraucht,
um die so wunderbar praktisch ab-
wasch}:are Wohnung auf den vom
Vermieter gewiinschten Hochglanz
zu bringen. Wobei ich den kriti-
schen Vermieter durchaus verstehe:
denn was sind weifle Kiichen-
schrinklein mit Fingerabdriicken,

schwarze Plittli mit Wassertropfen
garniert, rote Teppiche und schwar-
ze Fuflbéden, wenn darauf auch
noch so gelinde Staubspuren sich
abzeichnen? — Und sie zeichnen
sich ab, weiff der Kuckuck, das tun
sie!

Der Kuckuck weifl es vielleicht,
aber unsere modernen Architekten?
Die scheinen keine Ahnung von
Raumpflege zu haben. «Empfind-
lich, heikel? Aber werte Dame, es
ist doch alles abwaschbar!» Damit
ist fiir sie der Fall erledigt. Sind
sie etwa mit den Raumpflegerin-
nen liiert? Da es letztere kaum
mehr gibt — laut Statistik fillt auf
zwei Dutzend Architekten eine
Putzfrau — erweist sich diese These
als unwahrscheinlich. Bleibt zu ver-
muten, daff die Herren Architek-
ten uns Frauen mdglichst sinnvoll
beschiftigen wollen, damit wir ja
nicht auf abwegige Gedanken kom-
men wie etwa Frauenstimmrecht
oder Nebenberuf — wie aufmerk-
sam von ihnen! A.B.

Noch eine Anormale

Probleme im Lenz: Wir sind Lei-
densgenossen! Ich war wieder ein-
mal auf der Suche nach einem Ko-
stim. Nichts pafite, der Jupe hitte
40, das Oberteil 42 sein miissen. Im
Konfektionshaus erklirte man mir
zum x-ten Mal, daf} die Schnitte
halt ein schweizerisches Durch-
schnittsmafl haben miissen. Ich fuhr
ohne Kostiim nach Hause und
abonnierte ein Modeblatt, weil ich
nun wieder selbst schneidern woll-
te. Ich suchte mir ein Muster aus

BIRKEN"
ELIXIER

2ur Fridhjahrskur

naturrein, erfrischend und anregend-
aus dem Extrakt junger Birkenblatter

® zur Ueberwindung der Winter-
miidigkeit ® zur Verstirkung der
Ausscheidungen ® zur Erneuerung
der kdrpereigenen Vitalkrifte

Flaschen 200 cc Fr. 3.90, 500 cc Fr. 7.80
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und erkundigte mich beim Bestel-
len nach den Maflen: 10 cm mehr
Hiiftweite als Oberweite! Das seien
schweizerische Normalmafle. Wir
haben einfach kein Gliick. L.F.

Cerebral gelihmte
Kinder

Kiirzlich war ich mit Kolleginnen
in einer Schule fiir cerebral ge-
lihmte Kinder. — Ehrlich gesagt,
mir war bange davor. Doch diese
Angst verschwand beim Anblick
dieser Klasse, die wir besuchen
durften. Sauber und gepflegt, doch
vor allem, fréhlich und geldst,
saflen diese Kinder, jedes auf dem
ihm angepafiten Stuhl. Mit unend-
licher Geduld wird ihnen ein ge-
wisses Mafl von Wissen beigebracht,
und mit ansteckender Frohlichkeit
auf sie eingegangen. Jedes Fiinklein
Konnen wird herausgetastet und
in unsiglicher Kleinarbeit gefor-
dert. Jeder Fortschritt bedeutet dem
Lehrer Bestitigung und Ansporn in
der miihseligen Arbeit, fiirs Kind
ist es ein Stiicklein eroberte Welt.
Denkt man an den Anblick solcher
Erwachsener, die ohne diese Hilfe
aufwuchsen, wie trostlos arm und
isoliert vegetieren sie dahin. — Ja,
denkt man daran, dann kann man
nur staunen, staunen ... iiber das
was hier geleistet wird.

Immer noch sehe ich das Meiteli im
Kindergarten vor mir, das mit son-
nigen Aeuglein vor seinem Web-
rahmen saf}, und strahlend verkiin-
dete, dafl es nun weben konne!
Wahrhaftig eine Errungenschaft,
wenn man seine gelihmten Hinde
ansieht. — Und fréhlich und un-
verkrampft fragt uns ein Bub, mit-
ten in therapeutischer Behandlung,
beim Anblick der vielen Frauen,
wo denn die Manner wiren.
Frohliches Lachen in diesen Riu-
men des Elends und der Schmer-
zen! Und doch, wieviel Linderung
bedeutet die Arbeit dieser opfer-
bereiten Helfer. Opfer allein <er-
wirmen> die Welt. Ist es deshalb
in dieser Schule so «warm? Ich
mochte es behaupten. H.R.

Paris

Kiirzlich war ich in Paris und be-
suchte auch meinen Freund Robert
Meyer, der dort als Jurist titig ist.
Da ich, wenn méglich, nicht nur
die iiblichen Bauten sehen wollte,
sondern auch gerne einen Blick in
eine franzdsische Familie getan
hitte, bat ich ihn, mich irgendwo
einzufithren. Und er tat es. Ich
wurde zu einer zweiundachtzig-
jahrigen Madame Malaplate an der
Rue de DIEstrapade im Quartier

Die Feinde Ihrer Lebens-
freude, Kopfweh und
Migridne, bekiampft

erfolgreich

Conra-Schwarg

FiirguteVerdauung

nehmen Sie ANDREWS

Es erfrischt und regt die
Leber an, bekampft die Ver-
stopfung und ist angenehm
zu nehmen. Wenn lhnen lh-
re Verdauung Beschwerden
macht, wenn Sie an Ver-
stopfung leiden, wenn da-
durch Ihre Linie gefihrdet
ist, dann nehmen Sie

ANDREWS

Glas Wasser regt das ganze Ve
dauungssysteman und derKorper fiaad i

wird erfrischt. Sie fithlen sich '
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JB Scotch gibt’s
auf der ganzen Welt!
. . . . aber anderswo
ist er teurer......

JB istinallen Lidndern, ausser in
der Schweiz, wesentlich teurer als
andere Whisky-Marken. Aber er
steht in der Gunst der Liebhaber!
Und die Zahl der JB -Freunde
nimmt standig zu.

In den USA — im Dorado der
Manager — trinkt einer von drei
New-Yorkern . In der Schweiz
setzt sich §B iiberall dort durch,
wo verwOhnte Kenner hohe An-
spriiche stellen.

Erstes Merkmal von JB ist seine
gelbe Etikette. Sobald Sie sich ein
Glas voll einschenken, merken Sie
sofort: er ist viel, viel heller als
andere Whiskies.
AmAussehenvon JB erkennt man
seine noble Herkunft. Er behilt
seine Farbe von hellem Topas auch
tber das Brennen hinaus bei. Und
selbst nach vielen Jahren sorgfiil-
tiger Lagerung in den weit iiber
hundertjahrigen Kellernvon Juste-
rini & Brooks bleibt die Firbung
unverandert.

Deshalb ist JB der Whisky des
echten Kenners!

DER HELLE
WHISKY DER
MANAGER

Generalvertretung fiir die Schweiz :
Schmid & Gassler, Genéve
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Heiserkeit, Raucherkatarrh
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Flasche Fr. 5.80 fiir 380 Dosierungen

In Apotheken und Drogerien
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Latin zum Mittagessen eingeladen.
Es war nicht ein opulentes Essen,
aber eine typische bonne petite
table. Die festliche Note riihrte
vom mit weiflem Papier gedeckten
Tisch, von den zwei Flaschen Wein
(rot und weifl) und besonders von
den Flischchen und Topfchen der
Condiments her. Aufler der Frau
waren noch ein Sohn und zwei Ur-
enkel zu Tisch. An den Winden
aber hingen Fotos von Einzelper-
sonen und von Familienbildern.
Ich erkundigte mich nach den Na-
men und den Titigkeiten all der
Kinder, Enkel und Urenkel. Zum
Schlufl ihrer Rede sagte sie, die
Konsonanten stolz akzentuierend:
«Nous n’avons pas perdu le temps.»

Mit freundlichen Griiflen
Hans Gattiker

Auskunft

Eine amerikanische Groffmama er-
zdhlt folgende hiibsche Geschichte:
Thre zwolfjahrige Enkelin war bei
ihr fiir das Wochenende, hatte eine
geschichtliche Hausaufgabe mitge-
bracht und flehte die Groffmama
an, ihr dabei zu helfen. (Es ist of-
fenbar iiberall wie bei uns.) Die
erste Frage bezog sich auf Vasco
da Gama, und schon war die Grof3-
mama in Verlegenheit. Sie gab zu,
dafl Vasco da Gama nicht gerade
zu den Gebieten gehére, auf denen
sie besonders beschlagen sei, aber
das sei halb so schlimm, dem konne
man abhelfen.

Sie rief also den «Club der For-
schungsreisendens an und erklirte
der hoflichen Stimme, die sich mel-
dete, sie hdtte gerne ein gewisses,
nicht allzu ausfiihrliches, Maf} von
Auskunft iiber Vasco da Gama.

Es folgte eine Pause, wihrend de-
ren offenbar auf der Clubseite Re-
gister zurate gezogen wurden. Dann
kam die hofliche Stimme wieder
iiber den Draht und teilte mit, man
sei leider nicht in der Lage, Aus-
kunft zu geben, da Herr da Gama
nicht Mitglied des Clubs sei. Luz.

Die geheimnisvollen
Aktionen

Zu Von Neuerungen aller Art>
in Nr.9

Ich habe auch schon oft iiber ge-
wisse «Aktionen) gestaunt, z. B. las
ich kiirzlich in einem Laden: «Ak-
tion, nur heute Einfithrungspreis»
fiir ein gewisses neues Produkt. Es
gibt nun scheint’s auch Aktionen,
die nur 1-2 Stunden dauern und
nicht vorher publiziert werden.
Vielleicht leben wir im Jahr der
Kiirze!!

Vor ein paar Tagen brachte mir der
Brieftriger u.a. von einem guten

Platzgeschift einen <Aktionsbomny,
deutlicher ausgedriickt einen Gut-
schein. Dieser konne fiir ein Ak-
tionspaket eingelost werden. Bei
nichster Gelegenheit, hochstenszwei
Tage spidter, machte ich meinen
Einkauf im betreffenden Geschift
und wollte zum Schluf} den Gut-
schein einldsen. Die Verkiuferin
erklirte, das gebe es nicht mehr,
das habe es einmal gegeben, aber
das sei vor etwa 3—4 Monaten ge-
wesen. Meine Frage, wie das mog-
lich sei, wurde mit Achselzucken
beantwortet. Eine andere in der
Nihe weilende Verkiuferin wen-
dete ein, zirka eine halbe Stunde
vor mir habe sie eine Kundin be-
dient, die ebenfalls diesen Bon ein-
losen wollte, sie habe ihn gestern
zugestellt erhalten.

Wer von uns dreien das blodeste
Gesicht machte, wire wohl schwer
Zu sagen gewesen. Lisbeth

Kleinigkeiten

René legt die Priifung ab, die ihm
das Recht bescheinigen soll, per
Scooter durch die Lande zu fahren.
«Fahren Sie dreimal um den Platz
da», sagt ihm der Experte. «In ir-
gend einem Moment werde ich,

ohne ein Zeichen zu geben, grad
vor Thnen vom Trottoir auf den
Fahrdamm treten, um zu sehen, ob
Ihre Reaktionen gut sind.»

Der Kandidat befleifligt sich dufier-
ster Sorgfalt, beendet seine drei
Touren ohne Zwischenfall und
stellt mit Erstaunen fest, daf} bei
der Riickkehr am Ausgangspunkt
sein Experte verschwunden ist. Er
geht und meldet die Geschichte
<hoheren Ortes> und fragt, was ge-
schehen sei. «FEine fatale Sache»
lautet der Bescheid. «Ihr Experte
liegt mit einem Beinbruch im Spi-
tal. Er hat den falschen Scooter
erwischt.»

*

cpr. In einem Londoner Super-
market erscheint jede Woche ein-
mal eine idltere Dame und 148t ne-
ben ihren reguldren Einkdufen eine
Dose Biichsenlachs unbezahlt mit-
gehen. Der Geschiftsfiihrer, der das
lingst bemerkt hat, verliert dariiber
kein Wort und 148t ihr die Dose
unauffillig an der Kasse auf die
Rechnung setzen. So kommt nie-
mand zuschaden und die alte Dame
ist stolz darauf, die Ueberwachung
tiberlistet und billig eingekauft zu
haben. (National-Zeitung)

*

«Ein nerzgefiitterter Abendmantel
fiir Herren kostet 2500 Dollar
(10000 Franken). Genausoviel wie
im Jahre 1935. Das ganze Gerede
von Inflation und Geldentwertung
ist Quatsch. Vor allem fiir die Her-
ren in nerzgefiitterten Abendmin-
teln.»

(Joseph Wechsberg in der <Weltwoche)

Usi Chind

Wir verbrachten die Sommerferien im
Appenzellerland. Unser Sechsjihriger
machte schon am ersten Tag Bekannt-
schaft mit dem bellenden Hund der
Nachbarn. Robert wagte keinen Schritt
mehr. Die Biuerin kam ihm zu Hilfe:
«Komm Blif}, komm! Du mufit keine
Angst haben, er tut dir nichts. Du
muflt ihm nur den Namen sagen.»

Am nichsten Tag horten wir einen
Heidenldrm. Wir liefen sofort ans Fen-
ster. Vor dem Nachbarhaus bellte der

"Blifl>, vor ithm stand unser Robert

und schrie verzweifelt: «Robert hei
ich, Robert heif3 ich ...»

Zuschriften fir die Frauenseite sind
an folgende Adresse zu senden: Re ak-
tion der Franenseite, Nebelspalter, 9400
Rorschach. Nichtverwendbare Mani-
skripte werden nur zuriickgesandt, went
ibnen ein frankiertes und adressiertes
Retourconvert beigefiigt ist. Man#
skripte sollen 11> Seiten Maschi-
nenschrift mit Normalschat:
tung nicht #dbersteigen, W

diirfen nur einseitig beschrieben sei
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